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En vedette cette semaine Plan éducatif prometteur La Commission scolaire de langue française de l'Île-duPrince-Édouard a adopté un plan éducatif sur trois ans qui fixe des objectifs bien identifiés.
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Une visite bien appréciée



De nombreux paroissiens de Baie-Egmont et des paroisses environnantes ayant connu le père Philippe Cloutier lors de ses années à Baie-Egmont ont eu beaucoup de plaisir à partager leurs souvenirs avec lui durant la dernière fin de semaine.
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Jeune cavalière talentueuse Holly Perry de Tignish a remporté deux premières places en équitation, lors de la récente Exposition agricole et le Festival acadien de la région Évangéline.
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Juge impressionné La compagnie Sun Country Highway a choisi Les Maisons de bouteilles de Cap-Egmont pour y installer un poste de recharge destiné aux véhicules électriques. La propriétaire des Maisons de bouteilles, Réjeanne Arsenault, a accueilli les président et vice-président de l’entreprise, Kent Rathwell et Christopher Misch.



Le juge Michel Guay qui a évalué les animaux durant l'Exposition agricole et le Festival acadien de la région Évangéline a été bien impressionné de la qualité des animaux qui étaient présents. Les éleveurs des Maritimes, selon lui, ont très bonne réputation.
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Bonne lecture !



EN GÉNÉRAL ET EN BREF



ACTUALITÉ



Le libéral Jean Charest est défait au Québec



Le Parti Québécois formera un gouvernement minoritaire



P



JACINTHE LAFOREST



auline Marois, chef du Parti Québécois au Québec, passera à l’histoire comme la première femme élue première ministre de sa province. Au Canada, plusieurs provinces dont la Colombie-Britannique, Terre-Neuve -etLabrador et l’Alberta sont menées par des femmes. Pauline Marois va diriger un gouvernement minoritaire avec 54 députés contre 50 pour les libéraux de Jean Charest (qui a subi la défaite dans sa circonscription) et 19 députés pour la Coalition Avenir Québec de François Legault. Québec Solidaire a fait élire deux députés dont la chef Françoise David, pour compléter la carte électorale. Au lendemain de cette soirée électorale houleuse ou malheureusement, une personne a été tuée par balle, le premier ministre Stephen Harper a déclaré que «Les Québécois et les Québécoises ont pris la décision d’élire un gouvernement minoritaire dirigé par le Parti Québécois. Au nom du gouverne-



ment du Canada, j’aimerais féliciter Pauline Marois pour sa victoire électorale et les autres candidats pour avoir pris part à ce processus démocratique.» Le premier ministre a renchéri, ajoutant que «Nous ne croyons pas que les Québécois veuillent rouvrir les vieilles chicanes constitutionnelles du passé. Notre gouvernement va demeurer concentré sur l’emploi, la croissance économique et la bonne gestion de l’économie. Nous croyons que les enjeux économiques et l’emploi sont également les priorités des Québécois. En ce sens, nous continuerons de travailler avec le gouvernement du Québec sur nos objectifs communs», a indiqué le premier ministre Harper, par voie de communiqué.   Avec le départ de Jean-Charest, qui a annoncé sa démission comme chef libéral dès le 5 septembre, un autre gouvernement libéral vient de tomber au pays. Robert Ghiz est le seul premier ministre libéral en Atlantique, ayant été reporté au pouvoir en octobre 2011. Il a félicité la nouvelle première minis-



Gouvernements en poste au Canada en septembre 2012 Colombie-Britannique La première ministre Christy Clark, a été élue le 14 mars 2011 sous la bannière libérale. Alberta Alison M. Redford a été élue à la tête d’un gouvernement progressiste-conservateur le 1er octobre 2011. Manitoba Greg Selinger est devenu le 21e premier ministre du Manitoba le 19 octobre 2009, en tête d’un gouvernement néo-démocrate. Saskatchewan Brad Wall a été reporté au pouvoir en 2011, en tête du Parti saskatchewannais Ontario Dalton MacGuinty dirige un gouvernement libéral. Il a été reporté au pouvoir en 2011 pour un troisième mandat. Québec Pauline Marois du Parti Québécois entame son premier mandat. Nouveau-Brunswick Le premier ministre et chef du Parti progressiste-conservateur est David Alward. Il est entré en fonction le 12 octobre 2010. Nouvelle-Écosse Le premier ministre de la Nouvelle-Écosse est Darrell Dexter. Il est le chef du Parti néo-démocrate de sa province depuis 2001 et il a été élu aux commendes de sa province en 2009. Île-du-Prince-Édouard Le premier ministre Robert Ghiz et chef du parti libéral, a été reporté au pouvoir en octobre 2011. Terre-Neuve-et-Labrador Kathy Dunderdale a été assermentée à titre de 10 e premier ministre de Terre-Neuve-et-Labrador le 3 décembre 2010. Elle dirige un gouvernement progressiste-conservateur.
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Pauline Marois. du Web)



(Photo tirée



tre du Québec en ces termes  : «Au nom du gouvernement de l’Île-du-Prince-Édouard, j’aimerais féliciter madame Pauline Marois sur sa victoire lors des élections provinciales au Québec. De plus, je tiens à féliciter Jean Charest pour son service à toute la population québécoise et canadienne. Le premier ministre Charest a toujours eu une appréciation pour l’Île-du-Prince-Édouard et nous lui sommes très reconnaissants. Son leadership au niveau provincial et fédéral a toujours servi d’inspiration pour nous tous. L’Îledu-Prince-Édouard et le Québec ont toujours partagé une relation forte et les deux provinces ont toujours placé le bien-être de leur population comme priorité première. Je suis convaincu que nous continuerons à travailler en étroite collaboration», a dit M. Ghiz par voie de communiqué. La Fédération des communautés francophones et acadienne du Canada (FCFA) a elle



aussi félicité la nouvelle première ministre du Québec, Pauline Marois, et lui a offert sa collaboration pour le rayonnement du fait français en terre d’Amérique. La FCFA et les communautés qu’elle représente entretiennent depuis plus de 30 ans des liens étroits et productifs avec le gouvernement du Québec et il est clair que cette relation se poursuivra. «C’est sous le premier ministre Parizeau que le gouvernement du Québec a adopté, en 1995, sa première politique à l’égard des communautés francophones et acadienne, devenue en 2006 la Politique du Québec en matière de francophonie canadienne. Nous notons que le Parti Québécois s’est engagé, dans sa plateforme, à consulter les communautés afin de mettre à jour la Politique et de renforcer les liens qui nous unissent», souligne la présidente de l’organisme national, Marie-France-Kenny. La Fédération estime également important que la nouvelle première ministre nomme un ministre responsable de la Francophonie canadienne et, surtout, que le gouvernement du Québec poursuive son rôle de leadership au sein de la Conférence ministérielle sur la francophonie canadienne. «Au fil des ans, les communautés et le Québec ont collaboré de plus en plus activement pour faire rayonner le français partout au pays, et la qualité de nos relations avec le gouvernement québécois y est pour quelque chose. Maintenant, il faut que ça continue», déclare Mme Kenny.



La nouvelle répartition des couleurs électorales au Québec. H



Les Acadiennes de l’Î.-P.-É. en montre à Moncton Le Musée acadien de l’Université de Moncton présente jusqu’au 30 septembre l’exposition «Les Acadiennes de l’Île-duPrince-Édouard». Il s’agit de l’exposition qui a été produite en 2011 par le Musée acadien de l’Île. Elle rend hommage aux Acadiennes de l’Île par l’entremise de photos prises entre 1880 et 1980. Il y a une grande variété de photos lesquelles touchent les thèmes suivants : les petites Acadiennes, la vie de jeunesse, la vie mariée, des femmes à tout faire, gagner sa vie, la grand-mère. La collection de photos met en valeur la vie des Acadiennes. Ces photographies évoquent de nombreux souvenirs, que vous soyez de l’Île ou d’ailleurs.



Colloque à l'Université de Moncton



Le Groupe de recherche interdisciplinaire sur les cultures en contact (GRICC) de la Faculté des arts et des sciences sociales de l'Université de Moncton organise son 5e colloque international portant sur le thème «L'Étranger au prisme des cultures  : expériences et problématisations», du 19 au 21 septembre dans le local 136 du pavillon Léopold-Taillon au campus de Moncton. Ce colloque réunira des philosophes, historiens, littéraires, sociolinguistes, politologues, sociologues et traductologues qui traiteront du thème de l'étranger. Pour en savoir plus, visitez le site Web suivant : www8.umoncton.ca/umcmgricc_colloque2012. H



ÉDUCATION



La littératie a ses champions à l'ÎPÉ L



JACINTHE LAFOREST



es ministres responsables de l’alphabétisation des adultes dans les provinces de l’Atlantique continueront de s’engager à promouvoir l’alphabétisation des adultes en lançant le 8 septembre une série d’affiches mettant en vedette les champions de la littératie des quatre provinces de l’Atlantique. Ces affiches visent à souligner l’importance de solides capacités de lectures pour les individus, les collectivités, les économies et les sociétés. Les affiches présentent des apprenants en alphabétisation et des propriétaires d’entreprises qui appuient l’apprentissage au travail dans le cadre de la campagne de sensibilisation «J’ai réussi – Vous le pouvez également!» et «Nous avons réussi – Vous le pouvez également!». Les apprenants racontent leur histoire pour encourager d’autres personnes à développer leurs compétences en lecture, tandis que les employeurs soulignent les avantages qu’il y a à créer un milieu propice à l’apprentissage pour les employés. Pour voir les affiches de l’Atlantique, veuillez visiter le site Web du CAMEF à l'adresse suivante : www.cametcamef.ca. Les ministres responsables de l’éducation et de la formation



sont enchantés de montrer de nombreux apprenants qui ont fait les démarches nécessaires et qui se sont engagés afin d’améliorer leurs compétences et d’apporter une contribution à leur collectivité. Les ministres reconnaissent la ténacité remarquable de ces personnes qui se fixent des objectifs personnels et qui les atteignent. Ils sont également reconnaissants envers les nombreuses entreprises du Canada atlantique qui investissent beaucoup dans le perfectionnement des compétences de leurs employés, et soulignent que ces investissements et ces occasions de formation contribueront à répondre aux besoins futurs de main-d’oeuvre. Il a été prouvé que de solides capacités de lecture ont des répercussions profondes sur la vie des gens : les parents sont en mesure de faire la lecture à leurs enfants et de les aider à faire leurs devoirs; les patients peuvent lire et comprendre les étiquettes des médicaments; les travailleurs sont capables de s’adapter au changement au travail parce qu’ils ont les compétences nécessaires pour lire des manuels, y compris des documents relatifs à la santé et à la sécurité; les travailleurs ont de meilleurs emplois qu’ils gardent plus longtemps; les familles ont accès à des avantages parce qu’elles peuvent comprendre les renseignements qui



Voici les deux affiches représentant les champions de la littératie de l’Île-du-Prince-Édouard. (Photos : www.camet-camef.ca)



leur sont donnés au sujet des programmes. Pour le ministre de l’Innovation et des Études supérieures, Allen Roach, c’est en investissant dans l’excellence en matière d’éducation de l’enfance jusqu’à l’âge adulte, car il s’agit d’une priorité de son gouvernement. «De solides capacités de lecture et d’écriture peuvent faire une véritable différence dans la vie des gens et sont indispensables si l’on veut bâtir une économie prospère. Nous



allons continuer d’encourager les adultes à prendre les mesures nécessaires pour maîtriser ces compétences essentielles et leur offrir l’appui dont ils ont besoin pour les acquérir et les maintenir. Une main-d’oeuvre qualifiée qui détient les compétences essentielles en matière de littératie est un élément clé de notre réussite en ce qui a trait à la croissance de l’économie de l’Île», a lancé le ministre. Le ministre Roach a recon-



nu toutes les entreprises de l’Île qui font un investissement considérable pour aider leurs employés à améliorer et à maintenir leurs compétences. Ces investissements et les possibilités de formation offertes par les entreprises les aideront à répondre aux futurs besoins du marché du travail.   Pour en savoir plus sur les appuis à l’égard de l’amélioration du niveau d’alphabétisation chez les adultes, veuillez composer le 1-877-491-4766. H



Objectifs d'apprentissage précis à la CSLF JACINTHE LAFOREST



A



u cours des trois prochaines années, un nouveau plan éducatif va encadrer le travail dans les six écoles de la Commission scolaire de langue française. Ce plan est basé sur le principe de la différenciation pédagogique. C'est une approche basée sur des interventions diversifiées qui permettent à l'enseignant d'ajuster sa pratique de même que l'environnement d'apprentissage afin de favoriser davantage la réussite de tous les élèves. Un enseignant qui fait la différenciation pédagogique peut permettre à la majorité de ses élèves d'apprendre et de réussir. «Cinq volets importants forment la base de notre projet éducatif», dit Gilles Benoit, directeur de la CSLA. Ces cinq



volets sont : • l’enseignement et l’apprentis sage; • le climat; • les relations école-commu nauté; • la construction identitaire; • le perfectionnement profes sionnel. Le volet 1, l'enseignement et l'apprentissage, va servir d'exemple dans cet article. Il se divise en plusieurs sections : • la littératie; • la numératie; • les spécialisations; • les compétences du XX1e siècle; • les mesures internes et exter nes (les examens) • l'évaluation du personnel • le plan de développement de l'école. En littératie, le grand objectif est qu'à la fin de 2015, 90 % des



élèves atteignent les balises en lecture fixées par la CSLF pour chacun des niveaux du primaire. Pour attendre cet objectif, qui serait, mentionnons-le, une nette amélioration, les actions suivantes seront entreprises : • Offrir IPLÉ (Intervention pré ventive en lecture et en écri ture) dans les six écoles; • Offrir de l'accompagnement aux écoles qui présentent des défis particuliers suite aux mesures internes (résultats des examens); • Plan d'action des écoles vi sant à réduire l'écart entre l'école et les balises de la CSLF; • Accompagner le personnel enseignant dans les actions pour améliorer les résultats. En numératie, la CSLF vise là encore un taux de réussite de 90 % des élèves face aux mesures externes, fixées, par



exemple, par le ministère de l'Éducation et du Développement de la petite enfance. Au chapitre des spécialisations, quatre écoles sur six poursuivent un projet spécifique. Deux écoles, celles d'Évangéline, la pionnière en ce domaine, et François-Buote, qui poursuit aussi dans cette voie. Deux autres écoles sont le cadre d'un projet pilote intéressant, visant à intégrer les technologies dans l'apprentissage. «Ces projets sont en cours dans l'école Pierre-Chiasson et à l'école La Belle-Cloche. À ces deux écoles, nous modifions entièrement notre politique d'interdire l'usage de téléphones intelligents, de tablettes et autres. Au contraire, nous cherchons de les intégrer, à les rendre utiles. Et ceux qui n'en ont pas en recevront une. Ce type de projet a été mis à l'essai avec



beaucoup de succès ailleurs au Canada et nous avons décidé de tenter l'expérience, dit Gilles Benoit. En ce qui concerne les habiletés du XXIe siècle, la toute première tâche stratégique sera de les identifier. Encore une fois, les objectifs en ce qui touche les résultats aux examens sont que 90 % des élèves de la 3e année atteignent les résultats attendus par le ministère de l'Éducation. Pour les math, le pourcentage est le même, mais il doit plutôt être atteint à la fin de la 6e année. On s'attend aussi que 80 % des élèves atteignent ou excèdent les résultats attendus à la fin de la 9e année. Pour ce qui est de l'évaluation du personnel, le plan éducatif de l'école prévoit que d'ici 2015, 100 % des enseignants auront été évalués. H
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Le programme VIVRE EN SANTÉ Bravo pour des objectifs pédagogiques plus ambitieux en octobre à Wellington ÉDITORIAL



Jacinthe Laforest



En ce début d’année scolaire, la Commission scolaire de langue française et tous les artisans du système éducatif de langue française à l’Île ont un nouvel outil pour guider leurs actions. Il s’agit d’un plan éducatif réparti sur trois ans, qui devrait, au bout de 2015, donner des résultats améliorés, autant du point de vue académique que social, ainsi que dans la vie scolaire en général.



Parmi les objectifs précis fixés, le plan prévoit qu’en 2015, 90 % des élèves inscrits dans les six écoles françaises atteindront les balises fixées par la CSLF en lecture, à chacun des niveaux du primaire. Cet objectif de 90 % représente un progrès notable par rapport aux résultats actuels qui oscillent dans les 60 % et 70 % présentement, selon les niveaux et les écoles.



On ne peut que féliciter la Commission scolaire de vouloir ainsi l’amélioration des résultats d’apprentissage, en particulier en lecture.



La Voix acadienne, étant un média écrit, repose sur des lecteurs et des lectrices pour vivre et pour continuer son œuvre. Nous sommes donc reconnaissants aux parents et à nos écoles de bâtir notre futur lectorat.



D’une façon moins égoïste, nous voulons que nos jeunes deviennent de bons lecteurs car c’est la base de l’acquisition des connaissances, peu importe qu’on s’intéresse aux animaux, aux fleurs, aux étoiles, aux actualités, à la cuisine, à la mode, aux motos, aux mathématiques, à l’histoire… peu importe qu’elles viennent d’Internet, d’une encyclopédie papier, d’un magazine ou d’un livre, les connaissances sont la plupart transmises par l’écriture et c’est également la manière la plus facile et sans doute la plus économique de les conserver et de les transmettre.



À la dernière page du journal cette semaine, nous présentons Maxime, un jeune garçon qui a déjà compris, malgré son jeune âge, que les livres, et la lecture, sont bons pour lui et l’aideront à grandir. La Voix acadienne sera fière de compter un jour parmi ses lecteurs un Maxime devenu grand, qui aimera apprendre et qui aura du plaisir à lire.



Nous souhaitons donc que la CSLF atteigne ses objectifs et qu’elle ait les ressources pour mettre en action toutes les stratégies qui devraient lui permettre de rencontrer sinon, d’excéder ses objectifs. H



Causerie sur l’église St-Augustin



L



es amis de la Banque des fermiers invitent les gens à venir célébrer le Festival de la récolte acadien alors qu’une causerie de Reg Porter  aura lieu le 13 septembre à 19 h 30 à l’intérieur de l’église Saint-Augustin. La présentation sera livrée en anglais et aura pour thème l’histoire et l’architecture  de l’église Saint-Augustin. Il y aura un prix d’entrée. 



LA VOIX



L’église Saint-Augustin date de 1838. Plusieurs styles architecturaux se retrouvent dans sa silhouette  : le néoclassique, populaire à l’époque, et le style néogothique, vite devenu le préféré pour les églises. Reg Porter est expert-conseil en patrimoine à la retraite qui a un intérêt profond en architecture. Il a enseigné l’histoire de l’art à l’Université de l’Île et, en tant qu’expert-conseil, était im-



Le groupe se réunira une fois par semaine pendant six semaines. Dans le cadre du programme, les participants apprennent notamment comment instaurer de saines habitudes alimentaires, faire de l’exercice, gérer les symptômes, communiquer efficacement et rendre les tâches quotidiennes plus faciles. Il en coûte 10 $ pour participer au programme et les participants reçoivent une copie du livre Vivre en santé avec une maladie chronique. Pour en savoir davantage ou pour vous inscrire, composez sans frais le 1-888-854-7244. Le programme Vivre en santé est offert par le ministère de la Santé et du Mieux-être. H



Protection et la gestion de nos ressources naturelles



L



e Groupe de travail sur les politiques en matière d’aménagement des terres et le Conseil consultatif sur l’environnement travailleront ensemble pour consulter les Insulaires sur les moyens de protéger et de gérer nos ressources naturelles, ont annoncé Wes Sheridan, ministre des Finances, de l’Énergie et des Affaires municipales, et Janice Sherry, ministre de l’Environnement, du Travail et de la Justice. Le ministre Sheridan a également présenté les membres du Groupe de travail sur les politiques en matière d’aménagement des terres, soit Janice Harper (Charlottetown), Carol Horne (Charlottetown), Paul Gallant (Souris West) et Marvyn Webster (Kelvin Grove). John Handrahan (Tignish) assumera



la présidence du groupe. Dans son rapport, la Commission pour l’aménagement du territoire et pour la gouvernance locale a recommandé que l’on élabore des politiques provinciales en matière d’aménagement des terres ainsi qu’une stratégie de conservation en se basant sur des principes de développement durable. Le Conseil consultatif sur l’environnement et le Groupe de travail sur les politiques en matière d’aménagement des terres collaboreront à bon nombre d’activités de consultation. Ils solliciteront les opinions des Insulaires sur les moyens d’exploiter, de protéger et de gérer nos ressources naturelles. En automne, ils recommanderont des politiques pour l’aménagement durable des terres au gouvernement. H



«La mission de La Voix acadienne est de mettre en évidence tous les secteurs de l'actualité de la communauté acadienne et francophone de l'Î.-P.-É.» Votre journal francophone de l’Île-du-Prince-Édouard
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5, Ave Maris Stella, Summerside (Î.-P.-É.) C1N 6M9 Tél. : (902) 436-6005 Téléc. : (902) 888-3976 Site Web : www.lavoixacadienne.com Courriel : Publicité : [email protected] Journaliste : [email protected] Direction : [email protected] Administration : [email protected] «Nous reconnaissons l’aide financière du gouvernement du Canada par l’entremise du Fonds du Canada pour les périodiques (FCP) pour nos activités d'édition».
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pliqué dans la restauration d’un nombre d’édifices à Charlottetown. Il demeure à Belle River où il travaille sur divers projets. Pour une liste complète des événements entourant le Festival de la récolte acadien, appelez au 963-3168 ou visitez le www. farmersbank.ca. Le Musée de la Banque des fermiers de Rustico situé au 2188, rue Church, Route 243 Nord, jouxte l’église SaintAugustin à Rustico.  H



V



IVRE EN SANTÉ est un programme d’autogestion de six semaines. Pratique et amusant, le programme aide les personnes qui souffrent de problèmes de santé permanents, notamment de diabète, de maladies du cœur et d’arthrite, à relever les défis quotidiens et à maintenir une vie active et valorisante. Le programme s’adresse également aux soignants et aux proches, ainsi qu’à toute personne prête à changer son style de vie afin d’améliorer sa santé. Un programme sera offert chaque mardi à compter du 2 octobre 2012, de 13 h à 15 h 30, au centre Accès Î.-P.-É. de Wellington.
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Le «père Cloutier» est accueilli comme un vieil ami JACINTHE LAFOREST



D



urant toute la dernière fin de semaine, celui qu'on appelle encore «père Cloutier», même s'il n'est plus prêtre depuis des décennies, a fait un retour bien remarqué dans la paroisse de Baie-Egmont, une paroisse où il a laissé des souvenirs impérissables. Lors d'une petite rencontre communautaire le vendredi 7 septembre à Abram-Village, les anciens paroissiens de Philippe Cloutier sont venus nombreux lui rendre hommage et se rappeler son bon souvenir. De table en table, les couples discutaient de leurs souvenirs. Roger Arsenault et sa femme Lorraine, Célina et Edward Gallant et Albert et Norma Arsenault ont tous suivi leur cours de préparation au mariage avec l'abbé Cloutier, qui était vicaire à Baie-Egmont de 1958 à 1963. Ce n'est cependant pas ce qui semble avoir marqué les paroissiens, ni ceux qui célèbrent cette année leur 50e anniversaire de mariage que les autres, et ce n'est pas par manque de mémoire. Albert Arsenault (marié depuis 50 ans avec Norma), se souvient des talents de joueurs de hockey. «Il était bon et il était grand et fort. Quand



Philippe Cloutier durant son séjour à l'Ïle.



il «fessait» un joueur, ce dernier tombait.» Albin Arsenault, devenu prêtre, était servant de messe à BaieEgmont. Il était très heureux de retrouver cet ancien prêtre qui avait un excellent sens de l'humour. «Vous savez, dans ce temps-là, on disait la messe en latin et les prêtres se tenaient le dos aux fidèles. Le père Cloutier était un excellent joueur de hockey et un jour, à la fin de la messe, quand il s'est retourné, j'ai vu qu'il avait les yeux noircis. J'ai tellement ri ce jour-là…», a raconté l'abbé Albin avec, encore à ce jour, un plaisir évident. Pour Roger et Eldon Gaudet, deux frères, anciens servants de messe, issus d'une famille



Lorraine et Martin Gallant ont été mariés par le père Cloutier.



de huit enfants qui habitait non loin de l'église, revoir le «père Cloutier» était plus que spécial. «Il a beaucoup aidé notre famille. Notre père n'avait pas de travail ici et s'en était allé aux États. Par la suite, le père Cloutier nous avait conduits tous dans son auto (Chevrolet 1957) pour nous déménager aux États où notre père avait trouvé du travail», a raconté l'aîné de la famille, Eldon. Philippe Cloutier a gardé de très bons souvenirs de son passage à Baie-Egmont. «Les gens se sont attachés à moi et je me suis attaché à eux. J'ai eu la chance de développer de bonnes relations avec les jeunes et j'ai trouvé qu'il manquait de sports organisés dans la région. Il y avait de grands hangars à chevaux qui ne servaient plus, autour de l'église. J'ai fait des démarches pour faire des patinoires avec. J'ai enseigné aux jeunes à jouer au hockey. Moimême, j'étais un fervent des sports…» Lorsqu'on lui rappelle qu'il était connu pour sa robustesse sur la glace, il répond avec simplicité  : «Je défendais mes jeunes. Des fois, nous affrontions des équipes où les joueurs étaient beaucoup plus forts que les nôtres. Quand j'en voyais un qui frappait un de mes jeu-



L'abbé Albin Arsenault a retrouvé avec plaisir l'ancien prêtre Philippe Cloutier.



Le public est invité à



Philippe Cloutier (au centre) a retrouvé deux anciens servants de messe, Roger Gaudet (à gauche) et son frère, Eldon.



nes un peu trop fort, je m'arrangeais pour lui rendre la pareille. J'équilibrais les forces…», résume-t-il avec un sourire dans la voix. Il a eu beaucoup de plaisir à reprendre contact avec tous ses anciens paroissiens. Il y en a beaucoup qui sont décédés, lui-même ayant 85 ans, mais il se réjouit d'avoir rencontré autant de ses anciens servants de messe et joueurs de hockey. Après son départ de la région Évangéline, l'abbé Cloutier a été placé dans la région de Québec où, au début des années 1970, il a demandé à quitter la prêtrise et à être «laï-



cisé» selon sa propre expression. «Je me suis marié en 1974. J'étais revenu dans la région pour faire visiter à ma femme. Elle est décédée il y a environ six mois et j'ai trouvé que j'avais envie de venir revoir les gens d'ici.» L’ancien prêtre avait acquis de l'expérience en enseignement lors de son passage à l'Île et rendu dans la région de Québec, il a eu l'occasion de continuer à travailler auprès des jeunes, à l'intérieur d'une institution scolaire. Il a poursuivi ce travail après sa laïcisation et ce, jusqu'à sa retraite, il y a environ 15 ans.



Lors de la petite réunion communautaire, les gens n'avaient d'yeux que pour le «père Cloutier». H



L'ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE du Collège Acadie Î.-P.-É. Le 27 septembre 2012 à 17 h 30 au Centre Belle-Alliance



Svp veuillez confirmer votre présence avec Natalie Arsenault au (902) 854-3010, poste 246 ou sans frais 1 877 854-3010 ou par courriel à [email protected] Le 12 septembre 2012 - LA VOIX ACADIENNE
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ARTS ET CULTURE



CLAMMIN N’ JAMMIN : La fête de la palourde



L



’Association touristique Évangéline organise pour la troisième année consécutive son grand événement culinaire CLAMMIN N’ JAMMIN. Faisant partie du Festival des saveurs d’automne de l’Î.-P.-É, cet événement met à l’honneur la palourde de basse ainsi que les autres crustacés de notre côte acadienne et nos mets traditionnels tels que la râpure, le pâté et le fricot acadien. L’événement prendra place au Centre Expo-Festival à AbramVillage et débutera à 18 h 30 le samedi 22 septembre avec dégustation d’huîtres, moules, fricot aux palourdes, chaudrée aux fruits de mer, coquilles farcies, pâté et râpure et autres. Le chef «Kilted» Alain Bossé, éditeur de la section alimentaire de la revue Saltscape sera l’hôte de l’événement et saura vous divertir par ses démonstrations tout à la fois divertissante et intéressante. Il partagera avec



Le chef Alain Bossé. (Photo : Gracieuseté)



les convives sa meilleure recette aux palourdes de basse. Il participera dans un grand concours, contre le Chef Robert Pendergast et la gagnante du concours local, tenu dans le cadre de l’Exposition agricole et du Festival acadien, Mme Yvette Arsenault, d’Abram-Village pour déterminer la meilleure recette aux palourdes de basse. Le public aura la chance de goûter à ces créations culinaires et de participer au choix du grand gagnant. Caroline Bernard, Patricia Richard, Rémi Arsenault, Marcella Richard et Louise Arsenault seront sur scène! Les billets doivent être réservés à l’avance au Centre ExpoFestival (854-3300 ou 854-3409) ou en ligne à boxofficepei.com. Cette grande fête se poursuivra le dimanche avec un brunch au Centre Expo-Festival avec le chef Andrew Nicholson de l’Institut culinaire de l’Î.-P.-É. On pourra y goûter de nos produits locaux de l’Î.-P.-É. comme le pâté aux palourdes, les huîtres fricassées, des omelettes préparées devant vous et selon votre goût, de la dinde et des mets traditionnels acadiens. Les artistes Hélène Bergeron, Albert Arsenault et Peter Arsenault seront là pour vous divertir et vous pourrez taper du pied avec les gigueux et gigueuses sous la direction de Pierrette Arsenault. Pour plus d'info : 854-3300



PRÉSENTÉ PAR



Lors de l’Exposition agricole et le Festival acadien de la région Évangéline, trois cuisinières locales se sont affrontées dans un duel amical afin de remporter le droit de présenter leur recette lors de la prochaine édition de Clammin & Jammin. Yvette Arsenault (à droite), a mérité la première place, suivie de Yvonne Cormier (au centre) et de Paulette Arsenault. (Photo J.L.) H



Semaine de la Musique de la Côte est 2013 



Les candidatures sont acceptées



L



a Semaine de la musique de la Côte est aura lieu du 6 au 10 mars 2013, pour la 25e année.  Les soumissions pour Vitrine Bluebird North, Rising Star, Rock Stage, Country Stage, Roots Room, Soundwaves, Cercle des auteurs-compositeurs, Breakout Stage and the Canadian Music, East Coast Style et Vitrine Export Buyers peuvent être acheminées au https://mercatoapp. com/website_integration/ecma/ artist_awards/new.



L’AMCE accepte aussi des soumissions dans les catégories musique (31), industrie (10) et honoraires (5). Les  artistes de le Côte est qui ont lancé des enregistrements entre le 1er juin 2011 et le 1er octobre 2012 sont admissibles à un prix de AMCE pour 2013. La date limite pour toutes les soumissions est le lundi 1er octobre 2012. Les artistes doivent être membres de l’AMCE pour déposer un dossier. Pour plus d’information sur le mem-



bership,  visittez le www.ecma. com/membership. La Semaine des prix AMCE  est un événement annuel organisé  par l’AMCA en tant que partie cruciale de son énoncé de mission.  Les prix AMCE de 2013 auront lieu à Halifax, Nouvelle-Écosse du 6 au 10 mars.  L’AMCE est une association à but non lucratif dont le mandat est d’encourager, de développer, de promouvoir et de célébrer la musique de la Côte est localement et globalement. H



Semaine de la musique Î.-P.-É. 2013



ÉTÉ 2012 • 10 JUIN AU 16 SEPTEMBRE • ÉGLISE ST. MARY’S • INDIAN RIVER, Î.P.É.



EN VEDETTE



Matt Andersen



LE VENDREDI 14 SEPTEMBRE À 19 H 30 TorQ Percussion Ensemble de musique à percussion dynamique et virtuose!



LE DIMANCHE 16 SEPTEMBRE DE 15 H À 19 H 30



Matt Andersen Récital du soir à guichets fermés sauf l’après-midi à 15 h



indianriverfestival.com
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Directives pour les soumissions disponibles



L



es directives pour envoyer des soumissions à la Semaine Î.-P.-É. de la musique Metro Credit Union 2013 sont disponibles en ligne et prêtes à être téléchargées! Marquez-le sur vos calendriers. L’année prochaine, ladite Semaine aura lieu plus tard, du 28 janvier au 2 février 2013. Musique Î.-P.-É. est de nouveau heureuse d’annoncer que



nous sommes partenaires avec le Festival Marcato qui permettra aux artistes de soumettre en ligne pour la Semaine Î.-P.-É. de la musique Metro Credit Union 2013. Les soumissions pour la Semaine Î.-P.-É. de la musique Metro Credit Union 2013 seront reçues à partir du 10 septembre jusqu’à 17 h HA le 30 octobre. Tous les artistes prince-édouar-



diens qui ont sorti un enregistrement entre le 1er mai et le 30 octobre 2012 et qui sont des membres en règle de Musique Î.-P.-É. sont admissibles à soumettre. Seuls les artistes qui soumettent pour les prix sont admissibles pour soumettre aux vitrines. Pour toutes questions, prière de contacter Kate à kate@ musicpei.com ou au 894-6734. H



ARTS ET CULTURE



Hier et aujourd’hui : Les Jeunes danseuses acadiennes



C



JE FAIS UNE PAGE DE SCRAPBOOK • Mettre des photos sur l’ordinateur



inq des six membres originales de l’ancienne troupe Les Jeunes danseuses acadiennes, ont fait un retour sur scène et ont participé au spectacle de clôture de l'Exposition agricole et le Festival acadien de la région Évangéline. Avec l'aide de Noëlla Richard du Centre de recherches acadien de l'Île-duPrince-Édouard, nous avons retracé une photo promotionnelle qui avait été prise vers la fin des années 1980 et qui a été utilisée dans les publicités acadiennes. Ces Jeunes danseuses acadiennes étaient de véritables vedettes et elles le sont encore. De la troupe originale, seule Line Arsenault était absente. Sur la photo ancienne, on voit de haut en bas et de gauche à droite, Linda, Alice, Line, Rachel, Monique et Sandy. Elles sont encore très reconnaissables.



• Modifier des photos • Imprimer un travail JE FAIS UNE CYBERQUÊTE D’HALLOWEEN • Trouver de l’information sur Internet J’ÉCRIS UN COURRIEL • Créer une adresse courriel • Envoyer et recevoir des messages JE JOUE DES JEUX DIVERS • Explorer des jeux du site C@P et apprendre à les sortir pour les utiliser à la maison



SESSIONS DE FORMATION EN INFORMATIQUE POUR LES JEUNES DE 6 à 12 ANS



Vous avez des enfants qui veulent se familiariser avec les ordinateurs? Dites-leur de venir nous voir les samedis matin de 9 h à 10 h au Centre Belle-Alliance! • Le 22 septembre Je fais une page de scrapbook • Le 13 octobre Je fais une cyberquête d’Halloween • Le 15 décembre J’écris un courriel • Le 23 février Je joue à des jeux divers POUR S’INSCRIRE AUX SESSIONS, COMPOSEZ LE 888-1681 ET LAISSEZ VOTRE NOM À CHRYSTEL ARSENAULT.



La Semaine acadienne de Saint-Aubin sur Youtube Les organisateurs de la Semaine acadienne de SaintAubin-sur-Mer ont monté une charmante vidéo du tintamarre et de quelques autres événements marquants de la Semaine acadienne 2012. L’on trouve ces extraits vidéos à l’adresse http://youtu.be/qew7Sa0 grPw. On y voit plusieurs personnes de l’Île-du-Prince-Édouard, qui ont beaucoup de plaisir. H
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TOURISME



Les Maisons de bouteilles, une attraction de plus en plus «branchée»



R



JACINTHE LAFOREST



éjeanne Arsenault, propriétaire des Maisons de bouteilles à Cap-Egmont, se réjouit des commentaires des visiteurs, qui sont épatés de la beauté des jardins et par l’ingéniosité du constructeur des maisons, Édouard Arsenault. «Les commentaires que nous recevons sont très touchants et élogieux. Je sens que dans la tête des visiteurs et des touristes, notre attraction est passée dans une autre catégorie et a acquis une notoriété nouvelle», dit Réjeanne Arsenault. Le plus récent signe de cette notoriété s’est manifesté la semaine dernière, lorsque la compagnie Sun Country Highway, a choisi Les Maisons de bou-



teilles pour installer un chargeur électrique, en vue de rendre les routes de l’Île, et du Canada entier, mieux adaptées aux besoins des autos électriques. «Ils ont installé le chargeur aujourd’hui (le 6 septembre). J’ai accepté de faire partie de cela parce que ça colle bien avec l’image de notre entreprise. Également, Sun Country Highway établit un réseau pancanadien. Il y aura de la promotion et du marketing fait à la grandeur du pays. Cela ne peut qu’être bon pour nous.» Réjeanne Arsenault dit n’avoir jamais vraiment prêté une attention particulière aux autos électriques. «Je n’aurais pas remarqué, mais maintenant, oui, c’est certain que je vais le remarquer plus. La compagnie a fait installer des postes d’alimentation



à plusieurs endroits à l’Île et de ce que je comprends, l’Île est la première province à être reliée d’un bout à l’autre par un réseau de chargeurs», dit Réjeanne Arsenault. Le vice-président de Sun Country, Christopher Misch, confirme qu’il y aura sous peu environ 10 stations de recharge à l’Île. Certains véhicules électriques ultraperformant et aussi très dispendieux peuvent faire 400 kilomètres sur une seule charge, sans aucune pollution. D’autres véhicules, comme la Volt, ne peuvent faire que 65 km sur une charge et sont donc munis d’un moteur à essence d’appoint. Lors du lancement du lundi 10 septembre, la Volt a été chargée à Cape North et pour arriver aux Maisons de bou-



teilles, à presque 100 kilomètres, elle a utilisé un peu d’essence. Cependant, Sun Country croit avoir trouvé un endroit idéal où installer un poste de recharge intermédiaire. «Notre but, à Sun Country Highway, c’est de relier le pays entier par des stations de recharge, afin que les véhicules électriques puissent y circuler en toute sécurité. Nous sommes une compagnie privée et tout cela se fait avec des fonds privés», dit le vice-président, Christopher Misch. Quelques autres signes de la notoriété des Maisons de bouteilles incluent des demandes de renseignements de l’aéroport de Halifax pour leur magazine Soar, et une parution récente à l’émission Live at 5. Également, dans la dernière année, Réjean-



ne Arsenault a accueilli une équipe de caméraman qui prenaient des images pour une émission d’enfants diffusée à Radio-Canada et à Télé Québec.



L’une des plus belles boutiques de souvenirs à l’Île L’an dernier, Réjeanne Arsenault a inauguré sa nouvelle boutique de souvenirs. «Cela nous a beaucoup aidés. Notre boutique est très belle, nous avons des choses que les autres boutiques n’ont pas et de plus en plus je remarque que des gens viennent spécifiquement pour la boutique, aussitôt qu’ils ont un cadeau à acheter. Je trouve cela très positif et selon moi, c’est nouveau», assure Réjeanne Arsenault. H



Journée historique aux Maisons de bouteilles



L



JACINTHE LAFOREST



e dimanche 12 août, Réjeanne Arsenault, propriétaire des Maisons de bouteilles, était chez elle. Tout à coup, son employé, Abel Arsenault, est venu la chercher pour qu’elle vienne rencontrer un client. «C’était le fils de celui qui



avait construit le Glass Castle en Colombie-Britannique, des structures construites en bouteilles que j’avais visitées et photographiées. Ce sont ces photos et ces images qui avaient donné à mon père, Édouard, l’envie de construire des maisons en bouteilles. En discutant avec ce monsieur, j’ai compris que c’était lui qui dirigeait



l’entreprise lorsque je l’ai visitée en 1979, à Duncan, non loin de Victoria.» Pour Réjeanne Arsenault, cette rencontre, due au plus pur des hasards, va rester dans sa mémoire comme un beau cadeau de la vie. «Il ne savait pas que nous existions. Il nous a trouvés par chance. C’était extraordinaire.» Le Glass Castle, en ColombieBritannique, n'existe malheureusement plus. L'attraction avait été construite en 1963 par George Plump. (Photo  : Site Web du Cowichan Valley Museum & Archives)



Réjeanne Arsenault était émue de serrer la main de Rusty Plump, le fils de l’homme qui a construit le Glass Castle, en Colombie-Britannique. Réjeanne avait visité cette attraction en 1979 et les images qu’elle en avait rapporté avaient inspiré son propre père qui avait alors entrepris la construction des Maisons de bouteilles. (Photo : Gracieuseté) H
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JEUNESSE



Des jeunes qui font du bien dans le monde JACINTHE LAFOREST



M



arie Bernard de Mont-Carmel enseigne la catéchèse à un groupe de six jeunes depuis environ six ans. Ses jeunes élèves sont maintenant rendus à la fin de leur enseignement officiel. Pour souligner cette «graduation» et pour promouvoir leurs bonnes actions, elle a organisé une petite fête. Depuis plusieurs années, ces jeunes amassent de l'argent pour aider à la construction d'une école à Terrier-Rouge en Haïti. Lors du carême 2012, ils ont amassé 130 $ qui seront acheminés en Haïti. «Un jour, le père Eddie est arrivé à la messe avec une boîte de fer pour que les jeunes puissent déposer des sous. Pendant deux ans, on a ramassé de l'argent qu'on gardait dans un compte et finalement, on a décidé de l'utiliser pour aider les enfants d'Haïti. «Participer à un projet comme cela, ça nous rend heureux. Même si on est jeune, on peut aider les autres», disent les élèves, réunis autour des photographies des enfants d'Haïti.



«Ils ont l'air heureux, même s'ils ont moins que nous», dit un autre membre du groupe. En plus de ce projet pour les enfants d'Haïti, les élèves de Marie Bernard ont commencé à recueillir des attaches de pain, des languettes de canettes de boisson gazeuse et des timbres. «On les ramasse depuis environ deux ans. On en a beaucoup. On les donne à des gens qui les vendent à des compagnies de recyclage. Avec l'argent qu'ils ramassent, ils achètent des fauteuils roulants à ceux qui en ont besoin», disent les jeunes, bien fiers d'aider des plus démunis. Soeur Claudette Richard, de la congrégation des Servantes du Saint-Coeur de Marie, sert d'intermédiaire dans ce projet. Elle a expliqué que les languettes décapsulantes des boissons gazeuses ont été remises à la société Trisomie 21 du Québec. Avec l'argent de la vente, cette société aide les familles où la trisomie est présente. Les attaches à pains servent quant à elles à acheter des fauteuils roulants. La congrégation de Claudette Richard recueille aussi les timbres. «Nous les vendons à



De retour à l'école



Les autobus sont sur la route et les élèves sont de retour sur les bancs de l’école. «Comme l’été a passé vite», indique un parent à l’entrée de l’Écolesur-Mer. Pour la majorité des élèves, ils sont bien contents de revoir les amis et d’être de retour à l’école. Sur les photos, l’on peut voir l’ambiance qu’il y avait à l’École-sur-Mer quand les élèves arrivaient pour la première journée de classe. On voit aussi qu’il y avait plusieurs parents présents. Certains parents ont même mis leur enfant sur l’autobus chez eux et se sont rendus à l’école pour accueillir leur petit quand il descendait de l’autobus rendu à l’école. (M.E.) H



De gauche à droite, Isabelle MacDonald, Tayler Poirier, Dominick Bernard et Luc Gallant. Au second rang, Tanner Gallant, Marie Bernard et Riel Gallant.



des collectionneurs et avec cet argent, nous aidons des femmes enceintes dans des pays en développement à se nourrir



mieux», dit la religieuse. Claudette Richard est la fille de Cyril et Rosella Richard de Mont-Carmel. Les gens qui ont



des attaches à pain, des languettes décapsulantes ou des timbres peuvent aller les porter chez ses parents. H



Holly Perry mérite des rubans JACINTHE LAFOREST



H



olly Perry, fille de Bobby et Léona Perry de Tignish, fait de l'équitation depuis trois ans. Pour suivre ses cours, elle se rend à St-Nicholas, à environ 70 kilomètres de chez elle, où se trouve le Little C's Ranch. «C'est là qu'elle a commencé. Nous avions célébré son anni-



versaire au ranch et elle a aimé cela. Nous avons donc commencé les cours», dit Bobby, qui semblait très fier de sa fille. «J'aime les chevaux et j'aime apprendre. C'est ma 2e compétition seulement et j'ai gagné deux premières places. Je suis bien contente», dit la jeune fille, juste avant de retourner sur la piste pour une épreuve qu'elle n'avait jamais essayée. Holly a remporté la premiè-



re place dans l'épreuve appelée English Halter, où le cavalier se tient à côté de son cheval et le conduit, selon les indications du maître de piste. L'autre épreuve remportée par Holly est celle de la marche et du trot. Dans cette épreuve, le cavalier conduit son cheval et le fait passer du trot au galop à la marche, en suivant les indications du maître de piste.



Holly Perry et son cheval, qui appartient à la propriétaire du Little C's Ranch, Céline Arsenault. H
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AGRICULTURE



Des améliorations à l’Exposition agricole du comté de Prince



L



’Exposition agricole du comté de Prince à Alberton a récemment eu lieu, et des milliers de personnes y ont assisté. L’activité comprenait des spectacles de musique, des contes, des démonstrations historiques et la présentation d’œuvres d’un grand nombre d’artistes et d’artisans locaux. L’organisme responsable de cet événement est également propriétaire du Prince County Exhibition Park Raceway, situé sur un terrain de 33  acres, au cœur d’Alberton. En 2011, le groupe a lancé un projet d’amé-



lioration de cette installation et du terrain sur lequel elle se trouve. Les travaux incluent l’amélioration de la surface de la piste, l’installation de nouvelles clôtures et la construction d’une nouvelle écurie qui compte 12 stalles permanentes. De plus, des travaux de rénovation ont été effectués sur une structure existante, et une place y a été réservée pour rendre hommage aux grands champions des courses à chevaux de l’ouest de l’Î.-P.-É, ce qui permettra de préserver et de souligner ce sport traditionnel de l’Île. Le gouvernement du Cana-



da, par l’entremise du Fonds des collectivités innovatrices de l’Agence de promotion économique du Canada atlantique (APECA) et du programme Développement des communautés par le biais des arts et du patrimoine du ministère du Patrimoine canadien, a versé près de 56 000 $ pour appuyer ce client. Le gouvernement de l’Î.-P.-É a investi près de 210 000 $ dans l’initiative par l’entremise du ministère des Pêches, de l’Aquaculture et du Développement rural, du ministère de l’Agriculture et des Forêts et de Compétences Î.-P.-É.



De gauche à droite, Gail Shea, ministre du Revenu national, Anne Robinson, vice-présidente de l’Association de l’Exposition du comté d’Alberton Prince, Roy Lewis, président de l’Association de l’Exposition du comté d’Alberton Prince, et Ron MacKinley, ministre des Pêches, de l’Aquaculture et du Développement rural de l’Î.-P.-É. (Photo : Gracieuseté) H



Remerciements



Agri-investissement



Un investissement judicieux pour la gestion des risques à la ferme Le Programme Agri-investissement vous aide à gérer la légère baisse de revenu de votre exploitation agricole. Chaque année, vous pouvez déposer un montant dans votre compte Agri-investissement et ainsi recevoir une contribution de contrepartie des gouvernements fédéral, provinciaux et territoriaux. De cette façon, vous pouvez retirer les fonds lorsque vous en avez le plus besoin. Afin de profiter du Programme Agri-investissement 2011, vous devez : • soumettre votre formulaire Agri-investissement 2011; • détenir ou ouvrir un compte Agri-investissement dans l’institution financière participante de votre choix; • faire un dépôt en respectant la date d’échéance indiquée sur votre avis de dépôt Agri-investissement. La date limite de présentation des demandes de 2011 est le 30 septembre 2012. Remarque : Si vous dépassez la date limite, vous avez quand même jusqu’au 31 décembre 2012 pour soumettre le formulaire. Cependant, la contribution de contrepartie maximale sera réduite de 5% pour chaque mois (ou partie du mois) suivant le 30 septembre 2012, si votre demande est reçue après cette date. Pour obtenir de plus amples renseignements, composez le 1-866-367-8506 ou consultez le www.agr.gc.ca/agriinvestissement.
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La famille du défunt Alyre J.L. Arsenault désire vous remercier pour votre soutien et amitié pendant ce temps difficile. Toutes les visites à la maison et à l'hôpital furent grandement appréciées. Merci à la Dre Madigane pour les soins médicaux donnés pendant plusieurs années et au personnel de l'hôpital Stewart Memorial à Tyne Valley pour les excellents soins médicaux donnés à Alyre aux temps hospitalisés pendant les dernières années. Un grand merci à Soins et appui à domicile pour leur excellent service. Merci aux médecins et au personnel de l’urgence, Unité médicale et l'Unité de soins palliatifs de l'hôpital du comté de Prince à Summerside. Votre gentillesse était un confort pour la famille. Au chapelain de l'hôpital, Paul Wilkie, ton temps avec nous et tes douces paroles nous on aidés pendant ce temps difficile. Merci au personnel du Salon funéraire Évangéline pour votre excellent service. Aux pompiers de Wellington qui ont aidé avec la circulation pendant les heures de visite du salon – merci pour votre assistance. À tous ceux et celles qui ont apporté de la nourriture à la maison, qui ont envoyé des fleurs, des messages de sympathies ou des dons de messes, qui ont visité au salon funéraire, et qui ont assisté aux funérailles - merci. Un merci spécial à père Albin pour les nombreuses visites à la maison et à l'hôpital et pour la belle messe des funérailles. Un grand merci au père Éloi pour ses visites et pour le beau chant «Comme tu es grand» pendant la messe. Merci à père Eddie pour ses visites et d’avoir célébré la messe. Nous voulons aussi remercier père Brad Sweet et le diacre Cyrus Gallant qui ont aussi offert leurs services aux funérailles et à tous ceux qui ont participé pendant la messe. Un merci spécial à Thérèse et Rick pour la belle pièce musicale au violon et à la guitare en mémoire d'Alyre qui aimait tant la musique. Nous tenons aussi à remercier la chorale de l'église Saint-Philippe-et-Saint-Jacques de Baie-Egmont. À Nancy Praught de «Friends and Flowers», merci d'avoir préparé les beaux arrangements de fleurs. Un merci spécial à Steve Richard d'avoir guidé la procession avec le gros camion monté du «dozer» jusqu’à la maison familiale pour un adieu final à la compagnie AJL qui a été fondée par Alyre. Un gros merci à Keith Campbell et son cheval «Lock n Load West», qui ont honoré notre bien-aimé qui avait une passion pour la course de chevaux en guidant la procession de l'église jusqu’au cimetière. Merci aux personnes qui ont préparé le repas après les funérailles. À nos cousins qui ont fermé la tombe, merci. Un merci très sincère à une amie et voisine, Corrine Penton, pour les soins et la gentillesse donnés à Papa. Les mots ne peuvent pas décrire notre appréciation. Les nombreux dons au nom du Salon funéraire Évangéline en mémoire d'Alyre sont un témoignage des nombreux amis que nous avons. Nous en sommes très reconnaissants. Vous nous avez aidés à passer à travers un temps très difficile et votre gentillesse ne sera jamais oubliée. Louise et famille



AGRICULTURE



Le juge impressionné de la qualité des animaux



L



JACINTHE LAFOREST



e juge invité lors de l'Exposition agricole et le Festival acadien, Michel Guay, éleveur et spécialiste de la race laitière Holstein, s'est dit très impressionné par la qualité des animaux qu'il a vus défiler devant lui. «Les éleveurs des Maritimes ont une réputation mondiale. Et ce que j'ai vu ici ne contredit en rien cette réputation. Vous avez des éleveurs exceptionnels. Les animaux que j'ai vus sont bien développés. Nous recherchons des animaux qui sont grands, qui ont les côtes ouvertes, et une croupe large pour le passage des veaux. Ce sont des traits qui ont été sélectionnés génétiquement et vos éleveurs savent les exploiter.» Pour un oeil non exercé, voir de grosses veines courir sur les pis des vaches peut ressem-



bler à des varices. Au contraire, plus les veines sont grosses, plus la capacité de l'animal de produire du lait est bonne. Après tout, l'ingrédient de base pour la production de lait est le sang. Également, les juges aiment voir des animaux au museau large, qui permet une alimentation adéquate et un approvisionnement excellent en oxygène. Contrairement aux animaux de boucherie, élevés pour la viande, les animaux laitiers sont faits pour que le gras passe dans le lait, au lieu de s'accumuler dans la viande et sous le cuir. Plus un animal produit un lait gras, et plus il a de la valeur. Aux Maritimes, on voit des troupeaux de vaches paître au grand air. Selon l'éleveur Michel Guay, c'est beaucoup plus rare au Québec. «Il y a de bons côtés aux deux façons de faire.



Premièrement, quand vous avez un troupeau de 100 têtes ou plus, gérer la sortie et l'entrée au bâtiment aux heures de traite est difficile. Également, en sortant dehors, les animaux sont un peu moins productifs, en moyenne. Cependant, lorsqu'ils sortent au grand air, ils vivent plus longtemps. Chaque éleveur décide pour lui-même ce qui est le mieux» a indiqué l'éleveur-juge. Finalement, le pis de la vache est particulièrement important. Il doit être gros, à l'évidence mais surtout, bien attaché au corps de la vache. À Abram-Village, Michel Guay était accompagné de sa femme, Linda Latulipe, qui agissait comme maître de piste. Un maître de piste est précieux pour indiquer aux éleveurs comment placer leurs animaux, sans causer de stress à ces derniers. Michel Guay et sa femme Linda Latulipe. H



POSSIBILITÉ D'EMPLOI COMMISSION SCOLAIRE DE LANGUE FRANÇAISE ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD



SUPPLÉANT-E-S : enseignants, aides-enseignants, concierges, chauffeurs d’autobus et secrétaire Année scolaire 2012 - 2013 Ici, le juge évalue les meilleurs animaux de la journée, afin d'attribuer le prix toutes catégories. On trouve des informations sur Michel Guay et son entreprise au www.loliseeholstein.com



Nouveau regard sur la protection des terres



U



n commissaire indépendant nommé par le gouvernement provincial révisera la Lands Protection Act (loi sur la protection des terres) afin de s’assurer qu’elle répond aux besoins actuels des Insulaires. «Cette importante loi a été promulguée il y a 30 ans et nous voulons nous assurer que les limites en matière de propriété foncière sont encore pertinentes pour les personnes qu’elle touche le plus. Le commissaire étudiera la loi actuelle, tiendra des consultations et déterminera quelles sont les modifications nécessaires s’il y



a lieu», a annoncé le ministre des Finances, de l’Énergie et des Affaires municipales, Wes Sheridan. La Fédération de l’agriculture et le Conseil de la pomme de terre de l’Île-du-Prince-Édouard ont rencontré récemment le ministre Sheridan et ont exigé à nouveau un examen indépen-



ASTROLOGIE/HOROSCOPE



dant. La Lands Protection Act a été promulguée en 1982 afin de limiter les avoirs fonciers que peut détenir une personne ou une société. Quiconque désire soumettre sa candidature pour ce poste doit communiquer avec «Au service de l’Î.-P.-É.». en visitant le www.gov.pe.ca/eco/ participatepei. H



CONNEXION MEDIUM- VOYANCE



On a tous BESOIN d’un VOYANT! 5 MINUTES GRATUITES CODE PROMO 94843



Téléphonez-nous au 1-866-9MEDIUM. www.connexionmedium.ca 1-900-788-3486, #3486 Bell/Fido/Rogers, 24h/24 7j/7



La Commission scolaire de langue française sera heureuse de recevoir les offres de service de personnes désirant faire de la suppléance dans ses établissements scolaires, soit à : • l’école française de Prince-Ouest à Deblois • l’école Évangéline à Abram-Village • l’École-sur-Mer à Summerside • l’école Saint-Augustin à Rustico • l’école François-Buote à Charlottetown • l’école La-Belle-Cloche à Souris Enseignant et aide-enseignant : Les personnes intéressées sont priées d’obtenir une autorisation de suppléance auprès du registraire au ministère de l’Éducation de l’Îledu-Prince-Édouard. Les personnes qui détenaient une autorisation non certifiée durant l’année scolaire précédente sont priées de la renouveler. Pour celles qui détenaient une autorisation certifiée durant l’année scolaire précédente, elles sont priées de communiquer avec notre bureau au (902) 854-2975 pour mettre leur nom sur la liste. Pour les suppléants : concierges, chauffeurs d’autobus, secrétaires : Vous devez envoyer votre résumé au bureau de la CSLF. Les chauffeurs d’autobus doivent avoir une licence Classe 2 et le cours de premiers soins. À noter que quiconque désire travailler dans une école doit obligatoirement fournir une vérification d’antécédents criminels à la Commission scolaire. Pour de plus amples renseignements, prière de communiquer avec Lorraine Roberge au bureau de la Commission scolaire de langue française en composant le (902) 854-2975.
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ARTS ET CULTURE AVIS Le directeur général régional, Région du Golfe, ministère des Pêches et des Océans par la présente avise que les zones décrites ci-dessous sont fermées pour la pêche de toutes espèces de palourdes, moules, huîtres et tout autre mollusque bivalve incluant les pétoncles de baie : Les eaux du havre Murray l’intérieur d’une ligne tracée des coordonnées de quadrillage 540955E 5099990N au cap Irving jusqu’aux coordonnées de quadrillage 542200E 5096150N à Murray Head. (Refer to maps Boughton Island 11L/1 and Montague 11L/2). Remarque : Quand la ligne de démarcation d'un secteur est indiquée par des coordonnées de quadrillage, ces dernières sont établies d'après le système Mercator transverse universel utilisé dans le Système national de référence cartographique, échelle 1:50 000, publié par le ministère de l'Énergie, des Mines et des Ressources (Système de référence géodésique nord-américain 1983). Voir l'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN-2012-044 faite le 6 septembre 2012 et pour de plus amples renseignements communiquez avec votre agent des pêches local ou visitez le site Internet du ministère des Pêches et des Océans, Région du Golfe, sous la rubrique Régistre d'ordonnance, à l'adresse suivante: http://www2.glf.dfo-mpo.gc.ca/fam-gpa/cp/ord/ index-f.php. L'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN2012-044 sera en vigueur à partir du 6 septembre 2012. 



Andrew Maw Directeur général régional intérimaire Région du Golfe



AVIS Le directeur général régional, Région du Golfe, ministère des Pêches et des Océans par la présente avise que les zones décrites ci-dessous sont fermées pour la pêche de toutes espèces de palourdes, moules, huîtres et tout autre mollusque bivalve incluant les pétoncles de baie : 1. 



Les eaux de la rivière Vernon en deçà d'une ligne tracée des coordonnées de quadrillage 508500E 5110950N aux coordonnées de quadrillage 508200E 5111000N aux coordonnées de quadrillage 508650E 5111900N aux coordonnées de quadrillage 509100E 5111900N. (Voir la carte Montague 11 L/2).



2. 



Les eaux de la rivière Orwell en amont d’une ligne tracée des coordonnées de quadrillage 508900E 5110750N aux coordonnées de quadrillage 509300E 5110750N et jusqu'à une ligne tracée des coordonnées de quadrillage 510670E 5111300N aux coordonnées de quadrillage 510650E 5110720N. (Voir la carte Montague 11 L/2).



Remarque : Quand la ligne de démarcation d'un secteur est indiquée par des coordonnées de quadrillage, ces dernières sont établies d'après le système Mercator transverse universel utilisé dans le Système national de référence cartographique, échelle 1:50 000, publié par le ministère de l'Énergie, des Mines et des Ressources (Système de référence géodésique nord-américain 1927). Voir l'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN-2012-043 faite le 4 septembre 2012 et pour de plus amples renseignements communiquez avec votre agent des pêches local ou visitez le site Internet du ministère des Pêches et des Océans, Région du Golfe, sous la rubrique Régistre d'ordonnance, à l'adresse suivante : http://www2.glf.dfo-mpo.gc.ca/fam-gpa/cp/ord/ index-f.php. L'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN-2012-043 sera en vigueur à partir du 4 septembre 2012. L'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN-2012-016 est abrogée. 
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Le 17 Festival des fruits de mer approche e



L



e Festival international des fruits de mer de l’Î.-P.-É. inaugure son nouvel emplacement à la nouvelle place des événements à Charlottetown, au coin des rues Grafton et Water. Venez côtoyer deux des chefs les plus populaires du réseau Food Network, décortiquer des fruits de mer et partager un repas avec eux. Le jeudi 13 septembre, les chefs Michael Smith et Mark McEwan prépareront tous deux des plats sensationnels. Cette soirée interactive commencera par une présentation des producteurs d’huîtres de l’Île, qui sera suivie d’un festin de fruits de mer de quatre services, couronné d’un party de cuisine traditionnel! Bang on the Ear et les Mellotones ouvriront la fête le vendredi 14 septembre. Ensemble, les neuf musiciens des Mellotones forment l’orchestre de danse de choix d’Halifax, tandis que Bang on the Ear est un groupe folk-rock celtique. Le samedi 15 septembre, Signal Hill et Shanneyganouck, deux des groupes favoris pour animer les partys au Canada atlantique, monteront sur la scène du festival. Tim & Tian, John Mathews, les Chaissons, Eddie Quinn, les Boys in the Kitchen et Sunday Punch présenteront aussi des spectacles entraînants. Chefs cuisiniers, écaillers, mytiliculteurs et spécialistes des cocktails Caesar seront au rendez-vous à Charlottetown pour tenter de remporter des prix en argent et des titres. Des prix en argent totalisant plus de 24 000 dollars seront remis au cours de la fin de semaine.



Le Festival international des fruits de mer de l’Île-du-PrinceÉdouard aura lieu du 13 au 16 septembre à Charlottetown. De gauche à droite, on voit le ministre des Pêches, de l’Aquaculture et du Développement rural de l'Î.-P.-É., Ron MacKinley, le président du festival Liam Dolan et le chef Michael Smith.



Les démonstrations culinaires présentées chaque jour mettront en vedette les chefs Michael Smith et Gordon Bailey. Le dimanche 16 septembre, l’administration aéroportuaire du Grand Charlottetown parraine la «Journée des PrinceÉdouardiens», une nouveauté au programme du festival. La Journée des Prince-Édouardiens offrira une seconde entrée gratuite à l’achat d’une entrée, sur présentation d’un permis de conduire valide de l’Île. Le Festival international des fruits de mer de l’Î.-P.-É. est un projet commun de la PEI Aquaculture Alliance et de la PEI Shellfish Association, qui béné-



ficie de l’appui de l’Agence de promotion économique du Canada atlantique, des ministères du Tourisme et de la Culture, de l’Agriculture et des Forêts, de l’Innovation et de l’Enseignement supérieur, ainsi que des Pêches, de l’Aquaculture et du Développement rural de l’Î.-P.-É., de la Ville de Charlottetown, d’Agriculture et Agroalimentaire Canada et du fonds réservé aux activités spéciales de Charlottetown. On peut se procurer des billets pour le festival au Centre des arts de la Confédération ou en ligne au www.peishellfish. com, ou encore en composant le 1-866-955-2003. H



Nouveau festival de bière et bouffe



L



es 28 et 29 septembre prochains, la Prince Edward Island Brewing Company  sera l’hôte  d’un événement qui réjouira les amateurs de bière et de bonne cuisine. Faisant partie du Festival des Saveurs d’automne, ce nouveau festival mettra en vedette des ingrédients insulaires terre et mer  préparés par des chefs locaux, préparations qui seront doublées avec quelques-unes des plus prestigieuses bières du monde.     



Plus d’une soixantaine de variétés de bières internationales et locales en plus des bières de renommée internationale y seront représentées telles que la Picaroons Maple Cream Ale, la Special Old Bitter et la Sweet Raspberry Wheat Ale, pour n’en nommer que quelques-unes. Jeff Squires, président de la PEI Brewing Company, dit qu’il y a de plus en plus de bières maison dans les parages, et qu’il faut les valoriser vu les nouvelles tendances sur le marché. Ce sera un festival unique.



Finalement, en plus de l’échantillonnage saisonnier de bières et de nourriture, il y aura du divertissement différent dans deux tentes distinctes. Ce sera une occasion éclectique idéale pour déguster et savourer à la fois les ingrédients et les bières au «Charlottetown Events Grounds» au coin de la rue Water et Grafton. L’échantillonnage des goûts se fera le soir, vendredi et samedi ainsi que le samedi après-midi. Pour des billets  : www.peibrewing compny.com/beerfestival. H



ÉDUCATION



Maintien du financement pour les garderies privées Nous croyons à l'importance des garderies privées et des centres de la petite enfance à l'Île-du-Prince-Édouard. (Photo : Marcia Enman)



programmes les plus progressifs au pays. L’initiative a marqué un changement fondamental dans l’objectif stratégique du gouvernement, passant du soin des enfants à l’apprentissage des jeunes enfants. En outre, le gouvernement s’est fermement engagé lorsqu’il a mis en oeuvre un programme de maternelle à



www.acadienouvelle.com



temps plein dans le système scolaire provincial. Jusqu’à présent, 45 centres de la petite enfance ont été mis sur pied dans la province et connaissent un énorme succès. Cela représente une étape essentielle dans la création d’un système d’apprentissage et de soins des jeunes enfants. H



www.capacadie.com



www.gaboteur.ca



www.lecourrier.com



En collaboration avec :



174915g-1



L



e gouvernement continuera d’appuyer les garderies privées agréées, a annoncé le ministre de l’Éducation et du Développement de la petite enfance, Alan McIsaac. «Nous croyons que les centres privés représentent une option intéressante pour les familles de l’Île, et nous sommes fiers de continuer d’offrir des subventions pour la promotion de la qualité pour le reste de l’exercice financier, de dire le ministre McIsaac. Notre gouvernement est confronté à de nombreuses priorités concurrentes, mais nous sommes de l’avis que cet investissement aidera à appuyer les centres privés, leur permettant d’avoir plus de temps à explorer leurs options pour atteindre l’autosuffisance.» Le Ministère offre actuellement une subvention pour la promotion de la qualité de 1,20 $ par enfant par jour aux garderies privées. Elles peuvent utiliser cet argent pour la formation et le salaire des employés, les ressources pour le programme, l’appui aux parents et la formation du superviseur. Le gouvernement vise l’excellence en matière d’apprentissage continu. Au cours des cinq dernières années, le gouvernement a fait de nombreux investissements importants en éducation. En 2010, le gouvernement a lancé l’Initiative préscolaire d’excellence, qui compte parmi les



Images du passé



Par Georges Arsenault



C



ette photo de Jack DesRoches (1897-1961) a été prise sur la ferme familiale à Day’s Corner près du village de Wellington, vers 1920. Jack était le fils de Joseph F. DesRoches (1856-1926) et d’Émilienne DesRoches (18591945) originaires de Miscouche. Joe DesRoches avait défriché lui-même une bonne partie de sa ferme qu’il avait achetée de Colin McDonald dans les années 1880. Cette terre avait appartenu auparavant à Roderick McNeil. On aperçoit ici le jeune Jack DesRoches qui transporte un bidon à lait dans une brouette. Il l’apportait probablement au bord de la route pour qu’il soit ramassé et transporté à la fromagerie. Le Musée acadien conserve dans sa collection un bidon semblable à celui-ci. Jack DesRoches a épousé Kate LeClair d’Urbainville. Ils ont élevé dix enfants sur la ferme familiale. Seulement deux enfants sont demeurés sur l’Île, soit Jeannette, l’aînée de la famille qui a épousé Aubin Richard de Tignish, et Alvin, qui s’est marié avec Shirley Winchester. Ce couple s’est établi à Travellers Rest. La photo provient de la collection de Marie Lyon. Elle a été prise par sa mère, Lizzie (à Fred à Jos Martial) Arsenault d’Urbainville. Lizzie était la soeur de Jack DesRoches.
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COMMUNAUTÉ



La communauté est prioritaire pour ÎPÉ 2014



M



obiliser les Insulaires et les communautés de l’Île sera essentiel à la concrétisation de la vision d’Î.-P.-É. 2014; c’est pourquoi le personnel-cadre



d’Î.-P.-É. 2014 inc. est en train de rencontrer divers groupes communautaires et associations touristiques régionales d’un bout à l’autre de la province.    «Nous savons que les Insu-



AVIS Le directeur général régional, Région du Golfe, ministère des Pêches et des Océans par la présente avise que la zone décrite cidessous est fermée pour la pêche de toutes espèces de palourdes, moules, huîtres et tout autre mollusque bivalve incluant les pétoncles de baie : Toutes les eaux à l’intérieur de 3 km de la côte y incluant toutes îles à partir de la pointe Pownal (comté de Queens) aux coordonnées de quadrillage 500993E 5113344N jusqu’à la pointe Burnt (comté de Kings) aux coordonnées de quadrillage 537939E 5113367N. (Voir les cartes Boughton Island 11L/1 et Montague 11L/2). Remarque : Quand la ligne de démarcation d'un secteur est indiquée par des coordonnées de quadrillage, ces dernières sont établies d'après le système Mercator transverse universel utilisé dans le Système national de référence cartographique, échelle 1:50 000, publié par le ministère de l'Énergie, des Mines et des Ressources (Système de référence géodésique nord-américain 1983). Voir l'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN-2012-045 faite le 6 septembre 2012 et pour de plus amples renseignements communiquez avec votre agent des pêches local ou visitez le site Internet du ministère des Pêches et des Océans, Région du Golfe, sous la rubrique Régistre d'ordonnance, à l'adresse suivante : http://www2.glf.dfo-mpo.gc.ca/fam-gpa/cp/ ord/index-f.php. L'Ordonnance d'interdiction de la pêche du poisson contaminé GSN-2012-045 sera en vigueur à partir du 6 septembre 2012. 
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laires doivent être au courant de notre programme et des moyens d’y contribuer pour que notre travail soit un succès», de dire Paulette Soloman, PDG d’Î.-P.-É. 2014. Les rencontres visent à informer les Insulaires au sujet des célébrations d’Î.-P.-É. 2014. Les municipalités, les groupes communautaires, les associations touristiques et les conseils municipaux ont démontré un grand intérêt envers les possibilités qu’Î.-P.-É. 2014 soit en mesure d’offrir aux communautés et s’intéressent ainsi à participer aux célébrations. Le personnel d’Î.-P.-É. 2014 inc. a déjà rencontré les conseils municipaux de Kensington, de



Georgetown, et de Montague, ainsi que des associations touristiques régionales comme celle de la région Évangéline. En plus de réunions à O’Leary et Stratford, on tiendra des rencontres avec le conseil communautaire de Tignish, les conseils municipaux d’Alberton, de Summerside et de Charlottetown et l’association de l’industrie touristique de l’Î.-P.-É. Le but est de veiller à ce que tous les Insulaires soient conscients des activités et des possibilités offertes par Î.-P.-É. 2014. Les organismes et les groupes communautaires qui souhaitent rencontrer le personnel d’Î.-P.-É. 2014 inc. sont priés de communiquer avec le bureau



d’Î.-P.-É. 2014 par téléphone au 628-2014 ou au 1-877-734-2014 (sans frais), ou encore en envoyant un courriel à l’adresse [email protected].  En 2014, la société canadienne soulignera le sesquicentenaire (150eanniversaire) de la Conférence de Charlottetown de 1864, durant laquelle est née l’idée de créer le Canada. Î.-P.-É. 2014 inc. dirige la planification, la promotion et la tenue des célébrations du sesquicentenaire. Grâce à des initiatives qui sensibiliseront, inspireront et toucheront profondément les gens, le programme d’Î.-P.-É. 2014 honorera le passé, célébrera le présent et planifiera un avenir audacieux. H



SPORTS ET LOISIRS



OFFRE D'EMPLOI



Il est temps de voter pour le nouveau nom du Rocket



U



ne des étapes pour modifier le nom du Rocket de l'Î.-P.-É. est chose du passé et la prochaine étape se met en branle. Après avoir listé les résultats de plus de 5 000 entrées au total incluant presque 500 nouvelles suggestions de nom, l’équipe a annoncé les trois noms avec le plus de soumissions. Les noms ouverts au suffrage sont PEI Confederation couvrant les soumissions Confederation et Confederates, PEI Islanders couvrant les soumissions Islanders et Jr Islanders



centre de la patinoire de chaque nom sur le billet de vote dont deux seront éliminés tandis que le dernier représentant encore là représentera le nouveau nom qui entrera en vigueur suivant cette saison du hocley. Chaque personne recevra un billet gratuit selon sa soumission. En plus de cela, le représentant gagnant recevra le nouveau maillot de l’équipe au début de la nouvelle saison l’an prochain et un bâton autographié de l’équpe de cette année. Les trois représentants seront tirés au sort à même leurs groupes respectifs. H



et PEI Riptide couvrant les soumissions Riptide et Riptides. Les enthousiastes peuvent maintenant exercer leur droit de vote sur leur nom préféré soit en ligne au www.peirocket.com/ rename_your_team ou bien en visitant n’importe quels Tim Hortons à l’Ile à partir de samedi. Le suffrage se termine le mercredi 19 septembre à 17 h. Le nouveau nom sera annoncé pendant le premier entracte du coup d’envoi à domicile le 21 septembre contre les Wildcats de Moncton. À ce monentlà, il y aura un représentant au



CARTES PROFESSIONNELLES Services de taxi



COURTESY CAB



ESPACE DISPONIBLE



Service hôpital et aéroport (à l’île et à l’extérieur) Ouvert 24 heures … taux concurrentiels (fourgonnettes disponibles) Démarrage-secours et service de livraison Réservations disponibles pour événements spéciaux



(902) 436-2244 ou (902) 436-4232



Pour vos besoins en immobilier



11, rue Water, Summerside, PE C1N 1A2 - 888-3793 poste 1



Achat - vente - location - gestion d'immeuble SERVICE BILINGUE



JACINTHE LEMIRE



Corporation au bénéfice du développement communautaire



902-388-1472 [email protected] www.blueoceanrealestate.ca



LIVRAISON GRATUITE



www.cbdc.ca



• Prêts commerciaux • Programmes de soutien [email protected] à l’entrepreneurship Service bilingue



POUR TOUS VOS BESOINS DE PAPETERIE, FOURNITURES ET D’ÉQUIPEMENTS SPÉCIALISÉS.



HMS Office Supplies Ltd.



(902) 854-2211



291, rue Water, Summerside (Î.-P.-É.)



Tél. : (902) 436-4281



Sans frais : 1-800-665-1163



Téléc. : (902) 436-4534



Gérald Arsenault



Conseiller en ventes



Vous voulez une nouvelle voiture ou une voiture d’occasion. Appelez-moi.



Centennial Honda



610, South Drive, Summerside, Î.-P.-É.



(902) 436-9158



www.centennialhonda.com



Le Conseil acadien de Rustico est à la recherche d’une personne créative et dynamique pour guider notre centre de la petite enfance, Les Petits rayons de soleil au sein de la belle communauté historique de Rustico pour une durée d’un an avec des possibilités futures. Le(la) candidat(e) retenu(e) devra: • Posséder un certificat en petite enfance • Posséder au moins 2 ans d’expérience en garderie licenciée • Avoir une bonne connaissance du français oral et écrit ainsi que de l’anglais à l’oral • Avoir une flexibilité pour les horaires de travail • Développer, soutenir et faciliter un environnement éducatif dans lequel le développement physique, le bien-être émotionnel, la croissance, l’épanouissement social, l’évolution des compétences en communication et des capacités cognitives. • Gérer les inscriptions, les commandes de matériels, de fournitures et d’équipement • Mettre en application le cadre pédagogique pour l’apprentissage des jeunes enfants en élaborant un programme inclusif et adapté au développement individuel • Former et motiver les éducatrices et les autres membres du personnel Le salaire sera basé sur le niveau d’expérience et de la formation selon l’échelle salariale de la province de l’Î.-P.-É. SVP faire parvenir votre curriculum vitae soit par courriel ou par la poste aussitôt que possible. Les Petits rayons de soleil C.P. 5617, Hunter River, R.R.3 (Î.-P.-É.) C0A 1N0 Téléphone : (902) 963-2601 Télécopieur : (902) 963-3442 Courriel : [email protected]



OFFRE D'EMPLOI Fédération culturelle de l’Île-du-Prince-Édouard Projet – Résidence Jeunesse en Art Coordinateur/coordinatrice de projet 26 semaines Le poste de coordinateur/coordinatrice de projet est sous la supervision et relève de la directrice générale de la Fédération culturelle de l’Île-duPrince-Édouard et sera responsable de la coordination des logistiques, des communications, de la promotion et mise en œuvre des fins de semaine de résidences du projet provincial de Résidence Jeunesse en Art. Le projet étant de nature ponctuelle, le poste ne sera pas prolongé ou récurrent. Description du poste : • Le coordinateur/coordinatrice de projet travaille en collaboration avec Jeunesse Acadienne et les autres partenaires du projet pour réaliser les Résidences Jeunesse en Art. • Il/elle appuie les initiatives de formation et de création pour les jeunes de la relève artistique insulaires de 12 à 25 ans. • Il/elle coordonne les logistiques, les communications, la promotion et la mise en œuvre des résidences. • Il/elle assure des liens avec les communautés et les écoles des six régions acadiennes et francophones de la province • Il/elle participe à des activités et événements connexes au travail Exigences : • Détenir une éducation en administration (ex. gestion de projet/ marketing), en art ou en éducation, ou posséder de l’expérience sur le marché du travail dans un domaine connexe serait un atout • Excellente maîtrise de la langue française écrite et verbale • Une bonne connaissance du milieu des arts et de la culture ou de l’enseignement serait un atout • Une bonne connaissance des communautés acadiennes et francophones de l’Île-du-Prince-Édouard serait un atout • Avoir une compréhension des technologies et logiciels comme Word, Excell, etc. • Être polyvalent et flexible • Formation en premiers soins sont un atout • Dois posséder une voiture et un permis de conduire valide • Dois être admissible selon les critères du programme d'Expérience de travail Î.-P.-É. de Compétences Î.-P.-É. (être admissible à l'assurance-emploi) Salaire : à négocier selon l’expérience de travail et selon les taux de Compétences Î.-P.-É. Entrée en fonction : le 1er octobre 2012 Pour plus d'information, visitez le site Web de la FCÎPÉ au www.fcipe.ca ou appelez 902.370.7333. Vous pouvez soumettre votre candidature à la directrice, Mme Ghislaine Cormier par courriel au [email protected] ou par la poste au 137, rue Queen, Suite 204, Charlottetown, PE, C1A 4B3 * Ce poste est conditionnel à l’octroi du financement de Compétence Î.-P.-É.
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En vedette. cette semaine. Bonne lecture ! La compagnie Sun Country Highway a choisi. Les Maisons de bouteilles de Cap-Egmont. pour y installer un poste de ... 






 Download PDF 



















 6MB Sizes
 4 Downloads
 127 Views








 Report























Recommend Documents




No documents















×
Report lavoixacadienne.com_-_2012-09-12.pdf





Your name




Email




Reason
-Select Reason-
Pornographic
Defamatory
Illegal/Unlawful
Spam
Other Terms Of Service Violation
File a copyright complaint





Description















Close
Save changes















×
Sign In






Email




Password







 Remember Password 
Forgot Password?




Sign In



















Information

	About Us
	Privacy Policy
	Terms and Service
	Copyright
	Contact Us





Follow us

	

 Facebook


	

 Twitter


	

 Google Plus







Newsletter























Copyright © 2024 P.PDFKUL.COM. All rights reserved.
















